ASBOTH OSZKAR NEHANY NYELVESZETI
MEGJEGYZESE

Dr. BIHARI JOZSETF

1962 nyaran Vdradi Sternberg Jdnos, az ungvari egyetem docense
Budapesten jart és Kniezsa Istvan akadémikus tanacsara felkereste
a magyarorszagi szlavisztika megalapitéjanak, Asboth Oszkarnak
a menyét, hogy felkutassa a nagy tudds esetleg még lappango hagya-
1ékat. Igy keriilt felszinre Asboth Oszkarnak (1852—1920) egy kéz-
iratos utinaploja, amely két részbol all: az elsd rész 1882-es orosz-
orszdgi tanulmanyutjat irja le, a maésik, kisebbik rész néhany nyel-
vészeti megjegyzését tartalmazza. Sternberg Janos az utinaplé elsé
részét értékes bevezetdvel és bdséges jegyzettel latva el, a Studia
Slavicanak engedte at, a masodik rész publikacidéjara viszont engem
kért fel.

Asboth Oszkar méar egyetemi évei alatt nagy érdeklédést tanu-
sitott a szlavisztika irant, amelynck elsd credményeit orosz irdk mii-
forditasal alkotjak. Mikor pedig 1881-ben kinevezték a budapesti egye-
tem szliv tanszékének wvezetbjévé, bar eredetileg indogermanistanak
indult, minden erejét és tehetségét a szlavisztikénak szentelte. Csak-
nem 40 éves tanari palyajanak a Horthy-fasizmus vetett véget, amely
megfosztotta katedrajatol. Asbothot ez a megaldztatds annyira meg-
viselte, hogy 1920-ban az utcan hirtelen Osszeesett és meghalt.

Mint ismeretes, Asboth érdeklédési korét foleg az kototte le, hogy
milyen hatast gyakoroltak a szliv nyelvek a magyarra; tanulmanyozta
a szlav nyelvek hangsilyat, a magyar nyelv szldv jovevényszavait és
2 szlav népkoltészetet. Bar tudomanyos érdemeinek elismeréséiil 1906-
ban a szentpétervari akadémia is levelezd tagjanak valasztotta, tudo-
manyos Oroksége nem mondhaté til nagynak. Révid gyakorlati orosz
nyelvtana (1888) — bar tébb nyelven is megjelent - és orosz olvasé-
kényve (1890) nem élte &6t tul, anndl maradandobbak szlav kélesén-
szavainkrol irott tanulmanyai.* Ezek a tanulmanyok azonban erején
kiviil gyengéit is elénk tarjak — itéletei a szenvedélyes vitdk hevében
nem mindig el{ogulatlanok, s nala nem kevésbé tehetséges kortar-
sain néha gyoégyithatatlan sebeket ejt.

Az a naplo, amelyet Sternberg Jdnos talalt meg, érdekes doku-
mentum, amely a tudds életmiivének tobb fontos mozzanatat tarja fel

Nem kétséges — irja bevezetésében Sternberg Janos —, hogy
Asboth nézeteinek kialakulasaban és fejlédésében fontos szerepet jat-
5zott az orosz kultdra hatdsa. O mindig igen nagy érdeklédést tanu-
sitott Oroszorszdg irant. Ez érdeklGdés felkeltésében és kifejlédésében
feltétleniil szerepe volt oroszorszagi utazésainak, kiilomosen elsg, 1882-
‘ben végrehajtott utazdsanak, amely tSbb mint két honapig tartott.

* U5, Asboth Oszkar: A szlivsag a magyar keresztény terminologidban. Budapest, 1884,
= 8zlav sz6k a magyar nyelvben. Budapest, 1383, — A magyar nyelvbe keriilt s7lav szok
dbtvételének helye és kora. Budapest, 130, — Szlav jovevényszavaink, Budapest, 1967.
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Asboth életrajziréi mar eddig is megallapitottdk, hogy ezek az uta-
zasok kiszélesitették a tudos latokorét és nagyban hozzajarultak tudo-
manyos képzettségéhez is. De mindezideig konkrét anyag ez utazasok-
rol nem allott rendelkezésre, és Sternberg Janosé, a magyar—orosz
kulturkapcsolatok e szorgos munkasaé az érdem, hogy a magyarorszagi
szlavisztika toérténete az altala publikalt napld révén értékes adatokkal
gazdagodik most. E napld alapjan nyomon kovethetjiik Asboth uta-
zasat naprél napra. Igen érdekesek a fiatal tuddsnak az egyszerQ
emberekkel és tudoésokkal vald talalkozasairdl szold feljegyzései, vala-
mint a meglatogatott varosok és falvak leirasai. Kideriil beldle, hogy
Asboth jol ismerte az orosz kulturat, elismeréssel adozik érdemeinek,
pozitivan viszonyul az orosz néphez és ugyanakkor egyaltalaban nem
1dealizalja az orosz valdsagot. III. Sandor uralkodisa kezdetének borus
korszakat. Ez a targyilagossag annal is inké&bb dicséretreméltd, mert
Asboth, aki polgari csaladbél szarmazott ugyvan, meégis — mivel a csa-
ladban forradalmi hagyomanyok uralkodtak * — 1848 hagyomanyain
nevelkedett és nem egyszer arra kényszeriilt, hogy bizonyos mértékig
megszabaditsa magat azoktol az elditéletektol, amelyek az akkori
Magyarorszagon a cari Oroszorszaggal mint az 1848—4Y9-es magyar
forradalom elfojtdjaval szemben meggyvokeresediek.

A Sternberg Janos felfedezte utinaplé nem kevésbbé értékes
anyagol szolgallat a XIX. szazadi orosz—magyar kultirkapesolatolk
torténetéhez is, vagyis ahhoz, hogy milyen barati szalak flzték egy-
mashoz mar ekkor is a két népet.

%
=¥

M. IL Auexceer (1) kozzétéve F. Engelsnek az Anyegin és Erce-
lovas tanulmanyozasa kozben irt jegyzeteit, érdekes és terjedelmes
tanulmanyban mutatja be, hogy milyen nagy lelkesedéssel (,,con
amore, sine ira et studio”) [2] és milyen moaddszerrel tanulményozta
a nagy német tudos Puskin nyelvét. Ashboth alabb kozreadott jegyze-
teit * olvasva az elsé benyomasunk szintén az, hogy a fiatal, 30 éves
magyar tudés bamulatos erudicioval fekiidt neki az orosz nyelv elsaja-
titdsanak, és annak ellenére, hogy —- mint ezt napl6éjdnak és nyelveée-
szetl jegyzeteinek a szdvege is mutatja — elsd oroszorszagi tanulmany-
utja idején még tavolrd]l sem sajatitotta el maradéktalanul az orosz
nyelvet, de egyéni tdrekvése, magatartasa példamutaté és méltan
valtja ki csodalatunkat csaknem szdz évvel napléjanak megirdsa utan
is, Eppen ezért azt hisszik, hogy kéziratinak nyelvi elemzésétSl itt
eltekinthetink, megjegvezve, hogy mindazokat a hibakat, amelyeket

* v&, Angval Endre, Asboth Oszkar {(Magyar Nyelvdr, 1952, 6. sz.). Angyal emlitl, hogy
Ashoth apla és KiUldndésen két nagybatyja aktivan részt vettek az 1843—4%-es forradalomban.
1. még Sternbery Jdnos publikdciojinak bevezetd cikkét. (Studia Slavica, X. kdtet, oroszul.)

1. Chosapusie samen M, Bnreanca k ,Jurermio Onernny'' u | Mengnamy scaznnxy'’, Mosrsa—1953—

Jewwnrpan, U3/l AHCCCP
2. Uo., 2, jegyzet.

* A Kéziratot — mint mar jeleztem — Sternberg Janos volt szives rendelkezésemre ho-
csatani, amiért exGttal is halas kiszinetemet fejezem ki neki.
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mi, magyarajkuak, az orosz nyelv lanuldasanak kezdeti id6szakaban el
szoktunk kd&vetni, 6 is mind elkdveti. Ez azonban semmit nem von
le kéziratos oOroksége értékébol, amely nemcsak arra vet fényt, hogy
milyen mddszerrel, technikdval sajatitotta 6 el az orosz nyelvet, ha-
nem az is kideriil beldle, hogy Asboth bamulatosan éles fiili meg-
ligyeld volt, aki jol atgondolt terv alapjén foglalkozott az orosz nyelv-
vel, figyelmét nem Kkeriilik el az orosz nyelv legfinomabb arnyalatai
gem, es pontossagra, alapossdgra torekszik mind a szdkines, mind az
idiémak gyljtéseben és az egyes hangok Kkiejtésének, hangsulyanak
megfigyelésében is.

Jegyzeteit mi is az 0j helyesirds szabalyai szerint kozdljiik és
altalaban valtozatlanul hagyjuk hibas nyelvtani alakjait is (,¢ aersom
MApoNM™, | TO0HCTBeNo", | HAIIEeRATONMY, | CHEeRHXY sth.), Kerek zard-
jelben esak olyankor adjuk meg a hianyzo irasjcleket vasy nyilvan
tévedésbdl kihagyott betlket, amikor véleményiink szerint erre a
félreértések elkeriilése végett mulhatatlanul szitkség van. Ugyancsak
kerek zardjelbe tett kérddjel figyelmeztet arra is, hogy a kézirat
egyes helyei esetleg nem jél olvashatok. Kerek zardjelben adjuk meg
az altalunk helyesnek vélt szd olvasasat is.

A kovetkezOkben megtartva Asboth jegyzeteinek eredeti szamo-
zasat, néhany kisebb megjegyzést flzilink hozzijuk:

ad 3: ha nem adtak sét az étkezéshez, akkor hivtdk igy az asztalt
(lasd Hadrovics—Géaldi: Orosz—magyar szdétar, 1959);

ad 4: Hemuu &tirdsdnal Asboth elészér ,y”-t irt az ,ii” helvett, de
keéstbb az ,y’ -t kijavitotta ,,ii”-re, hogy kovetkezetes maradjon at-
irasahoz. — A masodik b betlt a Hemun szd utan nyilvan tévedés-
b6l csuszott be a kéziratba;

ad 35: gyors beszédben a k hang tényleg ch-nak hallhaté néha, aminek
az a magyardzata, hogy ¢gy réshangbdl kénnyebb barmely kévetkezd
hangba az atmenet, mint az explozivabdl. Vo.: Hor kiejtése: boch;

ad 8§: weiar utan birtokos esethek kellene allnia. Taldn ez tlnt
fel Asbothnak? Hadrovies—Galdi szotardban a jelentése: szerencsés
utat! Tudomasom szerint jelentheli azt is, hogy: menj, amerre latsz,
ahova akarsz! vagy: le is Gt, fel is ut! Akkor mondjak, ha valamilyen
ok miatt nézeteltérés tdmad két ember kozott;

ad 12: az, amire Asboth itt felhivja a figyelmet, még ma is szinte
dltalanos hibaként jelentkezik tanuléinkndl, kiiléndsen az &ltalanos
iskolakban. Nem tesznek ugyanis kiilénbséget pl. a Oeibé és a B koI
szavakban a kétfajla 1 kiejtése kézott; Toépiny  ift =  rayxus; JBET
atirasa helyesen: ljot (nem: lyot); xveiemM-ben az 1 hang nem tel-
jesen azonos a magyar | hanggal!, kiejtését helyesebben tiukroznée ez
az atiras: pam’ety; Asboth kérdésére a valaszunk: nem!, mert az orosz
mar a Jagy massalhangzo képzésének megkezdése elétt a maganhangzo
ejtésének a végén emeli a nyelvhiat kézepét a lagy missalhangzok
allasaba;
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ad 14: a megjegyzés nem egészen pontos. A lagy (x’) hangot vala-
mivel eldbb képezzitk a szajliregben, mint a kemény (x) hangot,
viszont a német ich-ben a nyelvhat hatsdo részét nem emeljiik;

ad 15: az otjezd, pojezd 4atirds téves, a ,,d” helyett ,t”’-t kellett volna
irnia;

ad 23: a TraTh és nevk jelen idejui alakjainak szembeallitasa itt tor-
ténetileg nem indokolt, viszont a nyelvjarasock analdgids formakép-
zésére jellemzd adat;

ad 24: szerinte tehat a kyuwrs hasznalata udvariasabb a ectb  hasz-
nalatanal, és helyesen jegyzi meg, hogy viszont Onmagunkra vonat-
koztatva csakis a ecr» igének van helye. USakov szerint csak az in-
finitivusban és imperativusban udvarias a =Bymars hasznalata. A mail
nyclvhaszndlatban a ec1b kezd tért hoditani az imperativusban;

ad 26: a dal szdvege helyesen: caagsmit cou ® cebe MaHu:

ad 27: nem velte észre, hogy a MeHu, sedsTh szavakban a magan-
hangzdk gyenge helyzete miatt nem hallhatott ,,mj&”-t;

ad 28: a régebbi ingadozas megszint, ma téhangsualyos a sz0;

ad 30: .B yunusepcurere* — fontos észrevétel, a magyar nyelv-
hasznalat gyakran megtéveszti a mi tanuldinkat is; a zavart még
iovabb fokozza az, hogy az ukranban pl. lehetséges a .48 hasznalata.
A vabawoigarh &g yrasalb  igéknek régebben volt egymaéssal hata-
ros, kozell jelenteésiik is (szem eldtt tart, megfigyel — tekintetbe vesz),
pl: HaGMOIATD B8 UPUBAISMU-YBAESATH 00CTOITENLETRO.

ad 36: Ha ywmne tényleg jelentheti, hogy: Ha Asope. Vo.: Ha yauie Mmo-
po3, Ha JBOpe MOpos.

1. Ha godxy yie dHe yuorpednsercd, a JAOT Ha ualdl W IpocHaT (HPOCAT) HA HAEK.

2. Bom (eam) Boz u som (gam) deepu 1. €. NepekpecTHCE deped o6pas(om) H IIOTOM
ye yhepicn,

3 Kpueoti emon, Homra (,) Kpupoll cros1, xprvan Marseii-HlBanosnd o oMK
CNY)KAHKA [OMd, NpHHecId — cCoAb.

4. Heycuwn() MeHsT mopd3aun B oJuH AegHb Boirozop Meaka Measosnua Coxonosa.
OH Tak uMCTO FOBOPHA nydrsiin, UTo MHe He RO3VIOXHHO (BITIO COMHEBATRCHA B TOM, UTO
TOYHO YA0BWI 3BYKH, HiBaH VIBaHOBHY BIIpUYEM CaM HE CJBILIMT PABHHULY, KOTOPASA €CTh
MOKIY Y3CKMM H LIHPOKUM ¢, A MaTeeli Meanon 13 XoTa HC TOTYAC 3AMETHII, YTO B CAMOM
Jene B cnope Hewuk B Bumrosapueaercs wHpoko. JlobonwicTBeHo, 910 B He yacko
XOT# YK MMOC/eAyeT, He YICKO ITOTOMY YTO MOCJe M CIIBIHUTCS bl

5. Ilepedpaz B rpammarHie no cHeteme Tyeesu—Jlanrenwaiiara 1o MeperycaHo
Ha 90 crp. yerebria’ch m Marseii-FIB. TOUHO TAaK BEI'OBOPUII 3TO cnoBo, Ho Korja st cmpa-
mMHBAJ er¢ H Opara ero o Burosope GyKBE 2 HA KOHIE CJ0BA, OH Yie BBICOBODHI X HA
KoHUe ¢n0Ba H HUsau U, yeepsin, uTo 9T0T BLITOBOP MPABHJBHOE.
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6. Me, M : g0 yTpd, Ho 10 3asrpaiuHerc grpal
7. Marseit u Ma. MB. xors ¥ ckpiédno v Herd wd cepdye, om. Tycan— Jlaur, 91.

8. Mean Muxaiimosud skenan suie |, Jopory ckareproo”, Korja s codUpancd yexarta
H3 Hexwuua,

9, Topa ¢ ropofi e CXOIUTCH, & He10BeK C YyeloBeKoM cxoairTes. BeposiTho 1o anano-
ruk 3Toi fhopmbl MOCTOBIIIL 00pasoBanace cTpanHas dopma cOIeTesl ¢ vIapeHHem
HAa ¢ K BeIropop OVKBLI e Kak uicTo ! a Mvenno — [Copa ¢ ropoil He cofizeresi (ropopu
,CoRauTCcsa™), a uenpuek ¢ uesoBexkoM ciifimercs, (Mateeft Meanosnu).

10, Toadka (WIH B OOMOYBL) HA3LIBAKT TY, KOCAA HAYT B HOMOYb K doradyy Imi K
L0V momouk yOupate xsefa, KpPeCTAHe TOrjad He NOAYYAIOT ZeHel, 4 XOPouiyie My
H M5CO.

11. Pyccras Gang 1oa0K, KaMmeHbKA, NMOJaBaTh HA KAMEHBKY, NMepeifaHuK (MHOTIA
2! TenAwit M XO:I0HMIL), WEIOK T. ¢. BONA CKUITMYEHA C 3071001 H Tewm ciemaBimu ma(r)
KoM, BEHHK (HenpeMeHHbEH Gepe3tBrIil), MAPHUTHCS ReHUKOM, KOTIH, YydVRH(?), T3 (Ta3bl).
movaaia. Iocae 0aHH MO3APABRIAOT Yen0BeKa ¢ JErkommapom™, TeIMTE faHw. TapHTHES
(a He Kyuarscs)®,

12, B xyTtope PaliueBo gambl 3aMeTHM, 9TO i HeNPABHIIbHO BLITOBAPHBALK) CJOBO
LXMeJeM ™ H 3T0 MOBeN0 MeHst HAa caedywouui peay.(b)TaT, KOTOPEI BCe MOATBEPIIIM:
B CJI0BE XMeiesM JIC 3BYUHT COBEPUICHHO APYTHM 00pAa30oM 4eM B CIIOBAX I'ie IoCie J
CTOMT b ¢ CAMOTIACHLIM, TAK UTO HeNb3sl MePerCaATh 3TOr0 CIAOBA MO MANAPCKH APVIHM
ofpaz (oM} udeM uHCTHIM | & HHKAK lv BoT Tawk hmélem. Teneps yike COBCEM NOHATHO,
3a4eM PYCCKMI UenODeK NHUICT b B KOHIE HHOCTPAHHEBIX CJI0B HA J1, P, BCKCLNL, Deibd-
RA0JIB U T. I, 26ém U AF0 0YeHDL 5ICHO PARTUHAKTCS JAPr ¢ APYra, XOTA KOHcH CJIoRa 480
3BYYHT TBEPIBIM d JbET 3BYYMT lyot cpaR maumsap. lyany B YHCTOM BHITOBOpE, IMOUTH:
lijot, a néa moxkHo nepenucuBatTh lot! ToYHO Tak pasHo 3BY4aT coas, seéa {vijom) i
pasuge. (-v’ol), neém waxk 0yaro Ot p—jot wnu pijut, Ho nécrputill p'osztrif, (CHHbemy,
Rea M K Hesm) OfMBAKoly wém 1 usy, ubtiM (c8’j’i, csijim MHe TpPyaHO BLITOBOPHTH YbH,
YbHM, MEKIY TeM KAK BRTOBOD CJI0BA uéM MHe COBCeM HE TPYACH) €bém M Mcueém, paz-
HUHL2 CIBWNTCA B BLITOBORC MOMIY MCUEBEM 1 Mibl WCUGEM Mcumbé-Guimeé tjo” 18C.
QHA mwém capafan U3 wéaky, taroxe ObET. Besae 1pel b e CNeIyWIMHM CAMOITACHBIM
CJIRIIUMTCS TOT KC camnlit MArkHi camoruaciuwil 6b, Th a KDPOME TOTO COBEPUICHHD
oraeabHo Jl. MoH npexcIuil BLrosop ObuU1 HEBEPEI OTHOCHTEIILIIO JI4- ¢, M OTO 1 0TBEYAeT
Mabapekomy | (He ly), a BepeH JplJI OTHOCHTEJIBHO T, I, H+¢, M, 3TH OTBEYAIOT B CAMDM
Jdejie MaIbAPCKoMY 1y, gY, Ny a K012 b C CAMOMJIACHEIM [IOCJHEAYeT, To ty-j, £y-j, ny-j
CARIMTCS COBCCM OTAESBHO, HYTO B NHTRE CALINIMTCSH MAN(K)0e Th BMeCTe ¢ OTAeALHbIM |
ACHO 113 DA3HHIEL, KOTOPAs] eCTh MeXJy BBITOBOPEM TAKHX CJIOB H CI0B KakK OTbe3nd,
rAe T TBEPABIA CHBIUTCS, MesKay népbsa U Hapad eCTh TAa e CaMas pazHHlla, XoTs s He
MOTY TAK YIICTO YJIOMNTh PA3HHLY MEXIYV ITHMH CJI0BaMH, KAK HAMPUMED My Népea
H nepe, TIocJeHOE CJHORO HHKAK HC 3BYYHTCA Kaw s nMpexcle AyMa pjérje, a p’er’e Tawk
4To Kynakesckyit HANPOTHB HALET YTo A OPOHCHOUY Th He RO0CTATOYHO MATKO H AyMan
YTO MHE BBLIFOBOD b TPYAEH B TOA6KO KOPOab H T. [, CABILHICH [IpaBia He CoBCem
MAABAPCKHUIT |y HO WACKHIl 3BYK, HO HHKaK He cyxoii |, ¥MsArueHUe 71 H p 4yTh UYTh
He 3aMeTHO, MeXay 6.aw0, aw0b06b W ablom TaxKe camast pasuuua, B 6feda, sepa, nums
MOYTH HE YNOBHMAST MAIKOCTE 3BYKOB 0, B, M. B IIeCHH coBceM uMCTO CJIBIIIATN
QUJIBIIYHY PA3HUNY MEWAY MMIKHM T M JI ,C TOPCCTH € MEeuanu” AJA MeHS Y HABepHO
OAA KAXAOT0 HHOCTPAHLA CHBILIANIOCE TAK UTO S MepelNCHIBAN Obl SZ goresziyf sz pecsali,
T. £, TOJBKO B BLIFGBOPE MSATKOTO T CABIHO ;IS HAC SICHO PA3HULIA MeXIY PYCCKUM
H MAdbADPCKUM 38YKOM. [Tamams™ (1) moit npewHUI BHToBop OB KAK OYATO HAn(H)CAHO
MamMpaTh, @ HYWHO BHIOBADHBATE pamety. Hoctelo a or HmeHn Kocra Koctio.
Hlomepsinnas (4 @), cblHe, KOrga A MOCTAPAKCH YHCTO BRITOBOPHTbH 3BVYK b, TO B Clef
ITOrG YCHNERUA 3BYK H CABRIUMIMTCH TBepXKe, VABOLHO, TAK UTO CI0BO CRBILIHTCH KAK
Oyaro Ob HaAnUCcaHe CeiHbe. He MoX0w M Hb+ camorfacHeld Kak MAZbApCKOe nny
CO3AAHLE = annyi?

* I'p. Tycem u JI. 186 m {87. Typredes H, HE TOAbKO HE CTECHAICH, HO HAEe HeCLOILRO Hadda-
€4 napy, KAaK TOBOPHATCA,

* a B Tyne roTORJHITCH B ORHOM 2ABONE KPACCHDLIE METATLHELIE LDPTMENd ¢ HaLIacels IlameTs.
Cp. U'p. . DPaa_ 11, 27. BMecTo pyweiin OAMYT pyisl,
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13, neaemd 38yuUTCA B MHOXKECTREHHOM YkIcTie 1o KpaliHell Mmepe B Kanayre ndasmal
¢paBHH Hanpumep okHo (afno) n Oxua.

14. ux COBCeM He 3BYUMT KaK Hemenkoe id M moi BuiroBop GyKBB X Ha3abBANK
HEeMEIKIM, X B KOHIIE €JI0BA BHIFOBAPMBAETCS OTHOCHTENLHO TEepie deM ) B HEMELIKOM
cnope ady, Bodie, TAK KAK MOH WHAOBCKHE CHYUIATENH BHIFOBAPHBAKWT ero. B necHHU nanph-
mep , 51 3a0ut1 croio KPyuHHY Ha B0IH@X TBOUX CelnXx

I'opemBIKY, CHPOTHHY

Tl ykayusanm Ha HHUX'(;)

B cyxoil X He Tak TBepd KaK B KOHIE C/IOBA a B CyXte 0TBeUaeT HemellKoMY id) 3BYKY.

15. V¥or=ujdy, nox=Ilojd), medn=twetj nTwHC3=0tjezd Hamnp. B ¢pede szrety, mo-
e3;( — pojezd!! WM. Me. (cp. Ip. §. Tas. I1. 245 gonro wican: sums! BMECTO Beds).

16 DBuioBop oTevyecTB 0HLIKHOBEHHO COBCEM He OTBoUAeT 3IAMHCAHMEIO, UTO TTOHATHO
1pH vactHOM ynootpebnedHun Hx. Hadpbesuu 3Byuur Hadpobuu, Haopbesna=Heaopona,
ARTOHODIIA = Anmonstia 4yTh 4yTe He¢ Anmonna, Hedneena=HMHsansia.

17. He cwMoTpst B KHHIY

18, I3moem 3mu Hatanpsa HMrophesHa He 3aMeyaeT DPAa3HHIY B BuTOBOPE 3 3THX CIOR
H B CAMOM Jejle B ef BBIFOBOPC MYADEHHD 3AMETHTh e€. BeE TaxH mHe KaeTcsd, UTo XOTA
BLTOBOP MOPMbI 3TH HAYHHAGTCH Y HeE TeM JKe CAMLIM UHIPOKHM H#, KOTOPHi 3RYYHT B
5TOT, HO Me¢PeX0A K APYremMy CJI0ry HHAYe COBePIIAeTCs, TAK YTe PA3Re MDIKHO NPHOAH3H-
TeMhHO TAK 3ANKCATh BBHIIOBOD CI0Ba STH=Heityi. Matpeil Meaunosnu CoxonoBR npons-
HOCHT OTOT M OTH TAK, YTO He I35l He 3aMeYaTh PA3ZHIY, 3 B OTH 3BYYAT B ¢ro BLIFOBDDE
TOYTH KAK MAAbAPCKIA €. Tarke pe3rast pa3HHLAN MeXKAY WHPOKIM H Y3KUM ¢ CITBIIHA
B npousHotennu I1 J1, Kynakoscxoro,

KapTéxHas (MJIH KapToyHas) Hrpa, KapréxHHK

10, rpaTh B KapTsl: 344BaTh (pPelKo 314Tk) 3zamali, X0AHTb, MeLIATEH HJIH Tac0BATE,
KO03bIPb, KO3LIPH, KO3bIpell MeTh, KO3LIPHBIH TY3, B3AThL K, B3STHA, 1y3b, KOPOJb, 1aMa,
BaNeT, JeCsITKA, JeBATKA, OCBMEPKA, ceMEDKE, IUeCTEpKA, NMATEPKA, 4eTBEPKA, Tpoiika,
JBOMIKA, MACTh W 1. MPOCHTh OJHY MACTh, OTRETHTh, CHAThL, cOpPACHBAK WHIH CHOWIY,
Konoaa, Oy0uu (Tya 0y0éH), vepBol, ueps, NHKH, MUK, Tpedol, Tped, s Apocu1 OyOEH.

20, 3anepail, 0JMH 3amNeBaeT M XO0Db Npuneggem N 3T0 HAZLIBACTCA NPUNERNls, TOT
KOTODLIA 3amesaeT HAILIBACTCH B BOlHcKe 3amesanoM. Hanpusmep: My»WHK DAaWCHBKY
fIaxan.

Cam HAa COMHBIIKU CMOTpeI TOET TOT, KOTOPLIE 3alieBaer H X0p IIPHOCBAET IPHICE

Ef ell xa xo
Cam HA CONUBIUKO CMOTPEM.

21, ¢ H & He CTBIUHTCS & & € B CoBAX: DesMITEMHBIH, N3ue3, HaIMEHHEIT, Teparuit,
passpaléHHbI.

22, px, uu, tmi=ichch, im, imil u HUKOTAA He CIOBIIUNTCS NOKPaliHell vepe B 00UleCTRBE
xoTopoe sfech B PajtueBe codpano jich u 1. 1.

23. B Pailmese MyRIHKN roBopsr 0e3 MsilveHHs: Hekéb, HekET, HO 0dpazoBaHHLIe
JIIONH TOBOPAT MKEM A He TYET OF TKATh. JlAMBI CKA3aJIH, YTO HHKOIAA He ¢nyxXand $opmbl
1yéT, MatBel 1 MBaH HMBaHOBHY IYMAWT, YTO MHCATH HeNb3sl APYIHM Yem TUéT H I'0BO-
PUTh TAlCKe TAH0 TAK, x0T H B [10r. roBopar TeET. Cp. Bopoyem ['p. . Tas. I1. 27, Buecro
dux nduyT ux. 5 cupocua KynmakoBoKoro 06 3ToM, OH TGBODUT, YTO WM, HX Oed il

24. ,,ITew 30 Bawe 3a0poBbe’ — |, Kywatime!”  #a! 300poBbe”, 0TBedaeT ApPyroil.
Mexcay ecmb M Kymame CCTh OUCHB TOHKAS DABHHIA; B CCJIE TOBODAT s eM, 2 &4, TAKHM
e 00pasoM, Korja o9paanTea K KOMy-T0 ¢ Tul, HATIPHMepR ,UTO Tl cwb” B MHOXKeCT-
BeHHOM UHCHC TaKMKe ,uTe Bbl @THTe"”, 4 B BeK IHIBOM DA3T0BODe VIOTPeOIsIeYCa BCeria
CNOBO KYWATEH, HO 0 cede HE BO3MOMKHO CKA3ATh HANP, s KY1MAJI 3HAYIIIO OB, YTO YesI0BEK
CHHTALETCH VK QUeHh ROKHLIM YeioneKom. [oOBOPHUTCS BoeM gbt K) I, YT 661 K)ilaeme,
nokyiuaiite. Mcus ggand Kk yaw: Ockap Mpauosuu xyiwams yafi! $ nnoraa ue cm cpe-
WBIX orypueB. Kymald roBopuTcsl peOEHKAM, 3T0 MOKHOE BBHIPAJKEHHE, MY [OBODHT
TAKOKE CYNPYre, 4 KOrfa OH HalupuMep CepAHTLIl, rosoput (1) a uro T He emb B
npoyem M He ceplisick TOBOPHT TAK euib TOBOPS BapochnM. B 3anape rop(opat) ox ecm
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0e3 Herg, @ NpU Hero. yurHsee rosopsT(l) XywacT M Op. BoT Kak ram xywaeT Me.
Hn. 7 obem,

25. * levnen g2 yuych, 3aBTPa A 0yay Heawtl JeHL yuilmeed, HO: A yv4y (0e3 Cb) CBOM
YPOK, 51 YUV PYCCKHH S3HIK, 51 BRIy 3aY4M.1 HJIH TAKHE 3AaHOMHILT O/IRY MECHIO,
5 10 Beyepa BEIYYY aBe [ECHIL

26. {thlafen 0F 482 cIATH, 51 TAKIKE CKOPO .A82) CHATH, Ot TOALKS TCUCDh A0MCmes CiaTh,
MEL 00BIKHOBEHHO OYeHBb IIO3JMHC JOMWIMCA CIaTh, S BUCPa JONTQ HE MOI JGeHYNb MK
YeHyme, OH Bcé el He UPOCHYJICH, eWCAQAUCH JIH Bbl, I NPEXJE F10CHA0 HEMHOWEKQ,
OH 71pocntad LeJIni feHb, MBI NPOCRAAR XOPOIUIYIO TTOTOAY, st npocnad 0e3 HPOCLNY ACCATH
YACOR, eCJM 51 CAM He NPocHYcs, TO pa3dydume meHsA B deThIpe yaca, HonndénhHas necHs
HAYHHAETCA,

Cnu nura MOE, yoHH
Cnaaku cOHKH K cebe manil.

H Opemaro, Tol Jpémnews, ssdpesno fut, 51 nodpesmas He MHOKKO, OH TOJBKO YTO 3d1pe-
mMaJl,

27. (cm, Nell). B menuu s coBceMm YacTo camwan Kak Haranest UrophkeBHa Pafina(?)
HEIFOPOBHA  ,JIpoluy4ena’™ oOuYeHB  3aMeTHBIM  CMsirdeHHewm M-mja S POCH.T et
nocde BHIOBOPUTR MHe elle Pa3 3TQ CH0BO, W ONATH CIBINAN TO JKe caMoe, B EPBHIi pa3
S CABILLAJ ITOT 3BYK M B CA0B¢ MeTKO mjitke, HO HM pasa B CJI0BAaX MeHS, MelbKiHe,
MECTO, B KOTOPBLIX $1 He MOI CILIWATh Apyroro umcroro ,me”. IlaBia MBanoBHa
[IOBTOPHJIA MHe 3TH CJI0BEA H BBIOBOPHIA CIi¢ CJIOBO MCHSITh, 8 BCETAA CABLINIAT me,
TONLKG B IMepButil pas mje B mpowrymena.

28, Oénpeu néHer. B Paliuese Jamsl DONPABMAM MEHS, KOTA 51 CKA3al B IENRbl'ax o
NPOHM3HOCHT JTO CJIOBO ¢ YJAapeHHMeM HA nocnefHom caore B acHbrax. M Marsed MB.
Coko10B MHe CKa3ai, YT0 3TOT REIFOBOP XOTH PACHPOCTPAHCH He NpaBHieH.

29, wcusold pykoll T, e, WHOKO KOMUNTE yro-To. Matseii MB. ynorpebasn sror odo-
POT, KOTRAa MBI HA BOK341¢ FIpoCIaBCcKoi 3K, A, B ABYX MIHYTAX YCHOETH RLITHTE H ONATH
BO3BPAlIATRECS HA ILIATQOPM,

30. Ha domy, ne nomepae 1t MUHY Mo, 6 KOMIOPOM 4Qcy HAIO MHC [TOATH (He B KOTOPLIA
vac), ayoywesn aema, nabmodadme (He *yraxaiire), ¢ YHUBePCHTCTe, 6 I'MmHasuu(,)
C/0BA yedyaka HeT (6¥yMAKKa, NMUCEMOQ). €03pMiL7le CAMOBAD

31. H cnpocun cerojHa Kymia Ha Cyxapesom Topre, ¢CTh Jn y Hero 1-Hcroplis
Haosaiickoro , Fniosalickoro ecTb™ 0TBETHI OH.

32. i crpawmban y IlnaroHa AHapeeBlHuya 0 HPOHSHOWEHWH CJIOR K CUGCMBH) 1

CCBLIbHBIL —, 51 XOTe]l CILIATh, KAaK Y Her'0 3BYUNT C H CC B 3TUX CJIOBAX, & OH He 3Hast
3aueM SI <eJar IIPOM3HOLIEHHE ITHX CJIOB, BCe MOIEPABISIN MOH BHITOBOP, UTO KACacgkes
A0 meiy W oae, Termepn A viKe pelIMTEeNbHO MOIY CKA3aTh UTO A GUIIGCH, KaIda 8 AyMan
UTQ Hbe, The {YTeHLE, CHACTLE) JBYYAT MOKeT OLITL KaKk magbsipcknit ny, tty, coscew
He TaK, j Cabpllled uHcTo, TAK UTQ COMHEBATRCA HedAbdsl: nyj, tyj yie Ka(TcAa BepHoe
nepenicaniie, B caoBe CCHINMbHBIN 51 BCE He YMCTO MPOM3Hec Jib, a Koraa st obpaThi oco-
OeHHOE BHHMAHHME HA 3TOT ~— MAI'KHI 3BYK, 51 NIPOHM3HEC TQIBLKO IIPOCTO — C BMCCTO
CIJIBHOIO.
X He Jpyrof 3By Ka>KeTCSl KaK HemeHKWH (a) ). 3ech yBepstl MeHs B TOM, YTO I CJHLW-
KoM I'Ty0DKO IPOM3HOWY 3TOT 3BYK H cam [lmaron Av(apeeBny) n Kylawrosck(lii)
MPONH3HeEC erd CoBceM TaKk Kak Hemelkuid TBepiasiti ). ¥ BooOwe 3amevalrn 3jeck, YyTo 5
npeskjde BepHee IPOUM3HOCHA MHOIO 3BYKOB, YeM Nocie, a xyrope [faildeBe MoiKer
OLITH 3AMETIIIM BEPHE, YTQ 5 CIHIIKOM MATKO(?) NPOM3HOCHI .46 0yaT0 OB HOCTeA0BAT
CAMOTIACHBIH, B OIATH TAK BEPHO 3AaMETHJIH 4i( S MPOH3HOWY UX KAK HeMCIKO¢ CJIOBG
idh, HO KAKETCsT OH MM Nyuine CKa3aTh oHbB He 3aMeyalH, YTO A BIOCHEACTBHC HX HAy-
HeHHs! NPOH3HOCHN MOCHe ab KaK HevenkMii | 1§ x Kak ceMHTCKHH ray@oxuii ropraHniid
— ¢h, He yAWBHTE/IEHO YTO Telleph Y:Ke TAKAA NMYTAHHLA B 3TOM OTHOLICHIH B MOell
roJioBg, UTO $ YACTO OPOHZHOWY B CaMbIX MPOCTLIX CIOBAX MTKHE CJIOIH TBEPABIMH 14
00paTHO, TAK YTO A HHOTJA NPOCTO HCNVTACE CBOErd BhITOBOPA,

* HayuaTh pyockyi seaant, Tycow JI 176 KAK BL aayyuaucs TAKOMY YHCTOMY SPOH3R0OIICAING.
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Az eredeti kézirat 28—30. és 34—36. sz. megjegyzéseit tartalmazd lapjai



33, uymedn dymd uelnoBek, KOTOPsIA G0Mbllle XRONOTACT 38 APVTHX ueM sa cefis,
KOTOPLIC JIyulie JHOOHT APYrHUx yem camoro cefs.
Oyia yeaosex [, neaveedu O)Viud riasHoe yAapedbe BCE HA c/oBe Aywa) xoGpoaywnbii,
npencGpelil ueloBeEK.

34. Ecou Mapbs AHAapecBHa Jlypoma pasroBapuBasick 0O MHOW0 YIIOMBHAN(a) 0
CBOEM MY’)Ke, OHa HHKOTZA APYTHM 06pa3oM He BuLipakanack 4eMm  Muxaun Apxuatosua”
¥ 310 B00DUle OOKMKHOBeHHLIT 0GopOT B 3TOM Cliyude — MM H OTuecTBO. 51 3T0 youe 3a-
MeTHJII HacTbio B PaliveBe 1 xorga s1 cripocka ob stom ¥y MaTtees MBaHoBhua, 0H mHe MeK-
Ay TIPOYHM CKA3AaJ1, UTO ¢Ka3aTh KAK Ha APVIHX SI3BIKAX , MOA My»K ™ HHKAK He NPIITEIHO,
uyTo 3T0 UMeeT rpyfoe HashadeHHe.

35. (bauHv deaams examy HQ NApaxede HAU HA AOMAORX 3UMABIL KUHUK)Y 1} = 3, BAKAIMA,

36. napoxod cTOH, cpeAHMEl X0I, MONHBIA THWE, THXOHLKO Ha3a[. roToBy — I'GTOBO
AM? GYINeT NoJKA, HeMHOTO NPHOARHTh, BIepEl cpe/iHUil. CKOpo NPHETAHL, TPABH AKODb,
Marsefi-Flsanosiy rosopsa Ha nmapaxoie o Oeperdax, BO3Oyxe H T.[. 1OBOPHI Bed Hu
yauyge=nn, drauflen

37. ue xpuy, KOTJA NPUITIALIACIIL FOCTS elE KYWATh CAMUIH 00LKHOBCIHEN OTRET,
fydem B MBICJIC CIOBA ,A0BOJIBHO” KOI'IA HANKMBAWT HAM NORANOT Kyl@AHLe. Xopoiud,
KOra NpoCHINe Aam, wrol TaHU0BaTh M 0P, KAAPUIB HIIH Ke KOTIA OKASLIBACILL HM
BHUMATENBHOCTb, He Mo2Y 3Aams BMeCTd He 3HAK”, 620He B CMBICIC HeMelworo Hidi

BRIPAXKeHHe, KOTOP0e YIIOMHIACT TO BPems, B KOTOpPOE [APYIroro oCBelleHHsT He Duino,
GIIHIILL JeNaTh

38, densen awGam cuém,

39. 2aq3d w duu. OCLIKHOBEHHO YNOTPEONANT CAOBO I'Na3d, 0uH I'OBOPSIT TOJALKO 13
CAMOM BHICUTHM CTHIle, HANPHMeD B II033HH ¢ rja3zax NpefecTHOH NgBH roRopsT oh n4ax
HMucyca Xprera.*

* Az pgyes szavak, mondatok utidn az ercdeti Kézirathan néha gyorsirasos feljegyzések
vannak, Ezek a -— régi rendszerli gyorsirassal irt — feljegyzések az egyes szaval, mondatok
megfeleld német felentéset tartalmarzzak.

AZ EGRI FOEGYHAZMEGYEI KONYVTAR
SZLLAV ANYAGABOL

PALLAGI BELANE—ZBISKO ERNONE

Foiskolink eévkdnyvének VIII. és IX. kotetében kézreadiunk az
Egri Foegyhazmegyel Konyvtar szlav anyagabdl 120 konyvet. Ebben
az évben tovabb folytattuk a kdnyvtar szlav anyaganak Gsszegyljteset.
Valoszintlileg a befejezd részt a kdvetkezd évben kozdljilik.

A bibliografia felosztisanal és a szlav szdvegek atirasandl kdvetjik
az el6z8 kotetek gyakorlatat. Eldszor kozéljuk a szlav nyelven irott
konyveket, utdna a szlavokkal foglalkozd kulonféle nyelveken irott
muveket, kronologiai sorrendben,
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